See the notice on TED website

355002-2026 - Concurso

Alemanha — Servicos de Tl: consultoria, desenvolvimento de software, Internet e apoio — P1013
SdT Editor

OJ S 99/2026 26/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bundesamt fur Sicherheit in der Informationstechnik
Correio eletrénico: vergabestelle@bsi.bund.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade da administragédo central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: P1013 SdT Editor
Descrigao: Aktuell befindet sich eine Stand-der-Technik-Bibliothek (SdT-Bibliothek) in der
Pilotphase. Diese wurde als GitHub-Bibliothek mit Anforderungen initiiert (https://github.com
/BSI-Bund/Stand-der-Technik Bibliothek). In diesem Projekt werden zwei Software-Artefakte
entwickelt: 1) Editor zur Erstellung von Anforderungen und Zusammenstellung von
bestehenden Anforderungen in Kataloge 2) Generator zur Sichtung von Anforderungen und
Katalogen sowie Unterstitzung im Management dieser zwecks Malinahmendurchfiihrung und
-nachweis Im Ergebnis werden BSI-Mitarbeitende und andere Ersteller von
Anforderungsdokumenten somit in die Lage versetzt, nutzerfreundlich in dem Editor
Anforderungen und MalRnahmen einzupflegen. Diese fugen sich technisch korrekt in die Stand-
der-Technik-Bibliothek ein und werden nach einem automatisierten Prifprozess im Generator
sichtbar. BSI-Mitarbeitende und andere Ersteller von Anforderungsdokumenten bendtigen
hierfir keine speziellen Kenntnisse bzgl. des OSCAL-Formats. Zielgruppen des BSI
(Behorden, Unternehmen) kénnen die Anforderungen Ubersichtlich in Anwenderkatalogen
sichten und werden vom Generator in der Auswahl und Umsetzung von Mal3nahmen
unterstutzt.
Identificador do procedimento: 1898fef9-c4b9-43b0-96a6-fa45564b86¢5
Identificador interno: P1013
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 72000000 Servigos de TI: consultoria, desenvolvimento de
software, Internet e apoio

2.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
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2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Die Kommunikation findet ausschlielich Uber die eVerabeplattform
statt.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Neben den Ausschlussgrinden gem. § 123 und 124 GWB gelten ggf. weitere
Ausschlussgrinde, die in den Vergabeunterlagen zu finden sind.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: P1013 SdT Editor
Descrigao: Aktuell befindet sich eine Stand-der-Technik-Bibliothek (SdT-Bibliothek) in der
Pilotphase. Diese wurde als GitHub-Bibliothek mit Anforderungen initiiert (https://github.com
/BSI-Bund/Stand-der-Technik Bibliothek). In diesem Projekt werden zwei Software-Artefakte
entwickelt: 1) Editor zur Erstellung von Anforderungen und Zusammenstellung von
bestehenden Anforderungen in Kataloge 2) Generator zur Sichtung von Anforderungen und
Katalogen sowie Unterstitzung im Management dieser zwecks Malinhahmendurchfiihrung und
-nachweis Im Ergebnis werden BSI-Mitarbeitende und andere Ersteller von
Anforderungsdokumenten somit in die Lage versetzt, nutzerfreundlich in dem Editor
Anforderungen und MalRnahmen einzupflegen. Diese fugen sich technisch korrekt in die Stand-
der-Technik-Bibliothek ein und werden nach einem automatisierten Prufprozess im Generator
sichtbar. BSI-Mitarbeitende und andere Ersteller von Anforderungsdokumenten bendtigen
hierfur keine speziellen Kenntnisse bzgl. des OSCAL-Formats. Zielgruppen des BSI
(Behoérden, Unternehmen) kénnen die Anforderungen Ubersichtlich in Anwenderkatalogen
sichten und werden vom Generator in der Auswahl und Umsetzung von Mal3nhahmen
unterstutzt.
Identificador interno: P1013

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 72000000 Servigos de TI: consultoria, desenvolvimento de
software, Internet e apoio

5.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Duracéo: 8 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
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Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Requisito no pedido de participagao

Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Redugéo dos impactos ambientais
Descrigao: Der AG bertcksichtigt bei der Leistungserbringung Nachhaltigkeitsanforderungen
in dem er bspw. Dienstreisen reduziert, nachhaltige Energienutzung anwendet,
Besprechungen uber elektronische Videokonferenzsysteme abhalt,
Papiereinsparungsmaflnahmen vornimmt und sofern moglich Mill bzw. Elektroschrott
bestmdoglich vermeidet.
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A prevengao e o controlo da poluicao

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegéo: Legen Sie geeignete Referenzen der beteiligten
Unternehmen vor. Referenzen sind geeignet, wenn die der Referenz zu Grunde liegenden
Projekte hinsichtlich der fachlichen und technischen Leistungsfahigkeit im Wesentlichen
ahnliche Anforderungen an die Unternehmen gestellt haben wie die ausgeschriebene
Leistung. Dies ist bei der vorliegenden Ausschreibung insbesondere bei Erfahrungen in der
Neu- und Weiterentwicklung von Projekten im Bereich der Informationssicherheit oder von
maschinenlesbaren Formaten und Standards gegeben. Die genannten Referenzen missen
insbesondere die Fahigkeit der beteiligten Unternehmen auf dem Gebiet der Software-
Entwicklung sowie die Ausarbeitung und Umsetzung innovativer Losungen belegen. Im Wege
der Referenzen ist daher nachzuweisen, dass die beteiligten Unternehmen in den letzten 3
Jahren Erfahrungen in den folgenden Erfahrungsbereichen gesammelt haben: « Erstellung von
Konzepten im Bereich der IT-Sicherheit « Erfahrungen in der Entwicklung von Applikationen
zur Starkung der IT-Sicherheit « Erfahrungen mit maschinenlesbaren Formaten und
nachweisliche Expertise bzgl. von Potenzialen der Automatisierung von IT-Sicherheit ¢
Erfahrung in der Umsetzung und Implementierung von (Web-)Anwendungen ¢ Erfahrung mit
der Entwicklung von Offline-Applikationen Gehen Sie bei der Erstellung des
Referenznachweises auf die folgenden Punkte ein: « Auftraggeber inkl. Fachbereich «
(detaillierte) Darstellung des Auftragsgegenstands / der Tatigkeit « Umfang / Betroffener
Erfahrungsbereich « Dauer * Auftragsvolumen Die Darstellung sollte zwei DIN A4-Seiten pro
Referenzprojekt nicht Gberschreiten. Es werden keine Referenzschreiben friherer
Auftraggeber bendtigt. Mindestanforderung: Insgesamt sind mindestens zwei geeignete
Referenzen vorzulegen. Alle Erfahrungsbereiche missen durch geeignete Referenzen belegt
werden, wobei eine Referenz zur Abdeckung mehrerer Bereiche herangezogen werden darf.
Bewertungsskala (ganze Punktzahlen von 0 bis 4 BP) zur Bewerberreduzierung: Es werden
drei Referenzen bewertet. Teilt der Bewerber mehr als drei Referenzen mit, hat er mitzuteilen,
welche Referenzen zu bewerten sind. Erwartungshaltung: Die Referenz stellt mehr als nur im
Wesentlichen ahnliche Anforderungen an die Unternehmen wie die ausgeschriebene Leistung.
Dies ist beispielsweise der Fall, wenn die Referenz Erfahrung mit Entwicklung von Software,
die einem groReren, technisch nicht besonders ausgebildetem Anwenderkreis (z.B.
Anwenderkreis ohne Erfahrung mit Skriptssprachen) Handlungsmdglichkeiten eréffnet hat, die
zuvor nur technisch versierten Anwendern zur Verfugung standen, nachweist. « 0 BP: Die
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Ausfuhrungen fehlen oder die Mindestanforderungen werden nicht erfullt. « 1 BP: Die
Mindestanforderungen sind erflillt. « 2 BP: Die zu bewertenden Referenzen sind im Schnitt
mittelmafig mit dem ausgeschriebenen Auftrag vergleichbar. « 3 BP: Die zu bewertenden
Referenzen sind im Schnitt in hohem Mal3e mit dem ausgeschriebenen Auftrag vergleichbar. e
4 BP: Die zu bewertenden Referenzen sind im Schnitt in hdchstem Mafte mit dem
ausgeschriebenen Auftrag vergleichbar.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Numero de pessoal gerencial

Descrigao do critério de selegéo: Erstellen Sie von samtlichen Personen des vorgesehenen
und verfuigbaren Projektteams ein Personalprofil. Mindestens die Projektleitung (PL) sowie die
stellvertretende Projektleitung (sPL) sind namentlich zu benennen. Geben Sie im Profil der PL
auch die Kontaktdaten (E-Mail, Telefon) an. Zulassig sind ausschlie3lich Personalprofile von
real existierenden Personen. Diese miussen im Falle der Auftragsausfihrung verbindlich far
das Projekt zur Verfigung stehen (vgl. Kapitel 4.1.3). Stellenprofile ohne bereits hinterlegtes
Personal sind unzulassig. Ordnen Sie die einzelnen Personen den beteiligten Unternehmen
(Anbieter / Mitglieder der Bietergemeinschaft / Unterauftragnehmer) zu. Erlautern Sie in den
Personalprofilen die Kenntnisse und Erfahrungen der einzelnen Personen anhand ihrer
Bildungsabschlisse und/oder anhand von konkreten Projekten / Auftragen / Publikationen, an
denen die einzelnen Personen malgeblich beteiligt waren. Gehen Sie dabei explizit auf den
fachlichen Schwerpunkt dieses Projekts ein und erlautern Sie die Tatigkeiten, die von der
jeweiligen Person im Rahmen dieses Projekts erbracht wurden und welche Erfahrungen die
jeweilige Person dabei sammeln konnte, die fur das hier zu vergebende Projekt / die
Abdeckung der definierten Mindestanforderungen relevant sind. Die hier genannten Projekte /
Auftrage / Publikationen, an denen die hier angebotenen Personen des Projektteams
malfdgeblich beteiligt waren, mussen nicht mit dem derzeitigen Arbeitgeber (Bieter / Mitglied
der Bietergemeinschaft / Unterauftragnehmer) im Zusammenhang stehen. Kénnen
Publikationen mit Bezug zum Projekt aus rechtlichen oder sonstigen Griinden nicht dem
Angebot beigefligt werden, so geben Sie im Angebot bitte eine pragnante Inhaltsangabe
(LAbstract®) wieder. Die gesamte Darstellung sollte pro Person zwei DIN-A4 Seiten nicht
Uberschreiten. Ordnen Sie zudem in einer tabellarischen Ubersicht die angebotenen Personen
/ die Personalprofile konkreten Rollen / Tatigkeiten im Sinn von Projektleitung, Entwickler,
Tester, etc zu. Mindestanforderung: Siehe Ziff. 4.1.2 Bewertungsskala (ganze Punktzahlen
von 0 bis 4 BP) zur Bewerberreduzierung * 0 BP: Die Ausfihrungen fehlen oder das
angebotene Personal erfillt nicht die Mindestanforderungen. « 1 BP: Das angebotene
Personal erfullt die Mindestanforderungen. « 2 BP: Die Qualifikation des angebotenen
Personals ubertrifft die Mindestanforderungen. Diese hdhere Qualifikation hat mdéglicherweise
positiven Einfluss auf das Niveau der Auftragsausfuhrung « 3 BP: Die Qualifikation des
angebotenen Personals Ubertrifft die Mindestanforderungen. Diese hohere Qualifikation hat
wahrscheinlich positiven Einfluss auf das Niveau der Auftragsausfuhrung * 4 BP: Die
Qualifikation des angebotenen Personals Ubertrifft die Mindestanforderungen deutlich. Diese
héhere Qualifikation hat wahrscheinlich erheblichen positiven Einfluss auf das Niveau der
Auftragsausfihrung.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegéo: Bitte stellen Sie das Qualitdtsmanagement lhres
Unternehmens dar. Machen Sie bitte auch Angaben zu Zertifizierungen, die lhr Unternehmen
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erworben hat. Mindestanforderung: Es ist ein Qualitatsmanagement etabliert und dokumentiert
und kann nachgewiesen werden.

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagoes

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Descrigdo do método a utilizar se a ponderagao nao puder ser expressa por critérios: Der
Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den
Beschaffungsunterlagen aufgefuhrt. Fir die Ermittlung der Wirtschaftlichkeit eines Angebotes
wendet das BSI die ,erweiterten Richtwertmethode® tiber die Faktoren ,Bewertungspreis” und
.Leistung“ an. Naheres regeln die Beschaffungsunterlagen.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 09/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=843395

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=843380
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 22/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung ist nach MalRgabe von § 56 VgV zulassig.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgodes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
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Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt

Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag
ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den
Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprifung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs.
1 GWB). Die Zuschlagserteilung erfolgt 10 Kalendertage nach Aufforderungsschreiben und
Bewerbungsbedingungen Seite 10 von 11 Absendung der beabsichtigten Zuschlagserteilung
an die unterlegenen Bieter gem. § 134 Abs. 2 GWB. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachprufungsantrags setzt ferner
voraus, dass die geltend gemachten VergabeverstoRe 10 Kalendertage nach Kenntnis
gegenuber dem Auftraggeber gerugt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
GWB). VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB). Auf die
prozessualen Vorschriften der §§ 160 ff. GWB wird auRerdem hingewiesen. Die
Unwirksamkeit des offentlichen Auftrags wegen eines Verstolies gegen § 134 GWB kann
gemall § 135 Abs. 2 S. 1 GWB i.V.m. § 135 Abs. 1 Nr. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn
sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Bundesamt fur Sicherheit in der Informationstechnik
Numero de registo: 991-07335-68
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53133
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@bsi.bund.de
Telefone: 000
Endereco Internet: https://www.bsi.bund.de/DE/Home/home node.html
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registo: 022894990
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53113
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Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefone: +49 228 94990

Fax: +49 228 9499163

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versdo do anuncio anterior a alterar

50a36¢68-c08c-4c46-bdc2-b59252¢c8b594-03
Principal motivo da alterag&o

Informagdes atualizadas
Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: c61ac241-d16b-448f-a1a5-b4773eeda08f - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 22/05/2026 12:22:23 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 355002-2026

N.° de edicao do JO S: 99/2026

Data de publicagéo: 26/05/2026
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